
Speciální smluvní podmínky pro případy, kdy má být oznámení o transparentnos� dle čl. 12 Nařízení Evropského 

parlamentu a Rady (EU) 2024/900 ze dne 13. března 2024 o transparentnos� a cílení poli�cké reklamy, uveřejněno na 

internetových stránkách objednatele či tře/ osoby 

(dále jen „SSP“) 

obchodní společnos� OUTDOOR MEDIA CZ s.r.o.  

se sídlem: Vrchní 86/30, 747 05  Opava 5

IČO: 26788187, DIČ: CZ26788187 

zapsaná v obchodním rejstříku u KS Ostrava, oddíl C, vložka 26271 

I. Úvodní ustanovení

1.1. Obchodní společnost OUTDOOR MEDIA CZ s.r.o. (dále jen „poskytovatel“) je oprávněným provozovatelem 

reklamních nosičů na území České republiky.  

1.2. Tyto SSP pla. pro případy, kdy objednatel Poli1cké reklamy požaduje, aby oznámení o transparentnos1 dle 

čl. 12 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/900 ze dne 13. března 2024 o transparentnos1 a 

cílení poli1cké reklamy (dále jen „Nařízení“), bylo uveřejněno na jeho internetové stránce či na internetové 

stránce tře. osoby.  

1.3. Nestanoví-li tyto SSP jinak, pla. v celém rozsahu Všeobecné smluvní podmínky poskytovatele (dále jen 

„VSP“).  

1.4. V případě jakéhokoli rozporu mezi VSP a těmito SSP mají přednost ustanovení těchto SSP. Tyto SSP rozšiřují 

a zpřísňují povinnos1 objednatele, a to vzhledem k tomu, že oznámení o transparentnos1 dle čl. 12 Nařízení – 

jakož i internetové stránky, na kterých má být umístěno – nejsou pod kontrolou poskytovatele.  

II. Výklad pojmů

2.1. Pro účely těchto SSP pla. v celém rozsahu výklad pojmů, jak je obsažen ve VSP. 

2.2. Nad rámec definic obsažených ve VSP se pro účely těchto SSP rozumí:  

Oznámením o transparentnos1 – oznámení o transparentnos1 dle čl. 12 odst. 1 Nařízení, obsahující veškeré 

údaje uvedené v písm. a) až m) uvedeného ustanovení, splňující formátové, technické a obsahové požadavky 

stanovené Prováděcím nařízením a Přílohou II Prováděcího nařízení.  

Internetovou stránkou objednatele – internetová stránka objednatele nebo tře. osoby, na kterou objednatel 

umisťuje či zajišťuje umístění Oznámení o transparentnos1 a na kterou bude Reklama odkazovat, a to včetně 

všech podstránek, technické infrastruktury a domén.  

Odkazem - URL adresa, QR kód nebo jiný technický prostředek umístěný na Reklamě, jehož prostřednictvím má 

veřejnost přístup k Oznámení o transparentnos1.  

Podnětem veřejnos1 - oznámení dle čl. 15 odst. 1 Nařízení nebo dle čl. 24 Nařízení, jakož i jakékoli jiné 

upozornění, žádost či s.žnost adresovaná poskytovateli, objednateli či tře. osobě, týkající se obsahu Reklamy, 

Oznámení o transparentnos1 či souladu Reklamy s Nařízením.  

Žádos. orgánu - žádost příslušného vnitrostátního orgánu dle čl. 16 Nařízení (vč. orgánu jiného členského státu 

dle čl. 23 Nařízení), žádost jakéhokoli dozorového orgánu, jakož i jakákoli žádost soudního či správního orgánu.  



Žádos. zúčastněného subjektu - žádost dle čl. 17 Nařízení (např. od prověřených výzkumných pracovníků, 

organizací občanské společnos1, poli1ckých aktérů, volebních pozorovatelů či novinářů).  

 

III. Zvláštní ustanovení související s požadavkem objednatele na uveřejnění Oznámení o transparentnos� na 

Internetové stránce objednatele  

3.1. Zadavatel je povinen vyplnit poskytovateli čestně a pravdivě formulář oznámení o transparentnos1 zaslaný 

s dostatečným předs1hem poskytovatelem na emailovou adresu zadavatele. 

3.2. V případě, že poskytovatel zjis., že jakékoli informace obdržené od objednatele dle 14.3 VSP či obsažené v 

Oznámení o transparentnos1 jsou nepravdivé, nepřesné či neúplné, případně získá-li poskytovatel důvodnou 

pochybnost o pravdivos1, přesnos1 či úplnos1 takových informací, vyzve objednatele k upřesnění či doplnění 

informací či k poskytnu. pravdivých informací a k opravě, úpravě či doplnění Oznámení o transparentnos1. 

Objednatel je povinen takové výzvě vyhovět bez zbytečného odkladu, nejpozději do 2 pracovních dnů od jejího 

obdržení, a zároveň, v případě zjištění neúplnos1, nepřesnos1 či nesprávnos1 informací obsažených v Oznámení 

o transparentnos1 je objednatel ve stejné lhůtě povinen zajis1t doplnění, opravu či úpravu Oznámení o 

transparentnos1. Po dobu od zjištění nepravdivos1, nepřesnos1 či neúplnos1 informací či pochybnos. o jejich 

pravdivos1, přesnos1 či úplnos1 do doby obdržení pravdivých, přesných a úplných informací od objednatele či 

odstranění veškerých pochybnos. objednatelem, resp. do doby opravení, doplnění či upřesnění informací 

obsažených v Oznámení o transparentnos1, je poskytovatel oprávněn neuveřejnit dotčenou Reklamu či 

Reklamní akci (kampaň) a v případě již zveřejněné Reklamy je oprávněn přerušit či ukončit uveřejňování dotčené 

Reklamy či Reklamní akce (kampaně). Nezveřejnění či ukončení nebo přerušení zveřejnění Reklamy dle tohoto 

odstavce nemá vliv na povinnost objednatele hradit poskytovateli cenu za realizaci a provozování Reklamy za 

celou sjednanou dobu trvání Reklamní akce (kampaně) v plné výši.  

3.3. Dodává-li Reklamu poskytovateli objednatel, je objednatel povinen:  

3.3.1. zajis1t, aby Reklama obsahovala vizuální označení Poli1cké reklamy dle čl. 11 Nařízení a Přílohy II bod 1 

Prováděcího nařízení; konkrétní podoba a obsah vizuálního označení Poli1cké reklamy podléhá předchozímu 

schválení ze strany poskytovatele, s  .m, že na schválení vizuálního označení Poli1cké reklamy musí mít 

poskytovatel alespoň 3 pracovní dny;  

3.3.2. zajis1t, aby součás. Reklamy bylo (a) Oznámení o transparentnos1 dle čl. 12 Nařízení a Přílohy II bodu 3 

Prováděcího nařízení nebo (b) aby Reklama obsahovala Odkaz na Internetové stránky objednatele, kde bude 

Oznámení o transparentnos1 přístupné a snadno dohledatelné. Obsah Oznámení o transparentnos1, které má 

být umístěno na Reklamě, podléhá předchozímu schválení ze strany poskytovatele. Příslušný Odkaz na 

Internetové stránky objednatele, kde má být přístupné Oznámení o transparentnos1 (má-li Reklama obsahovat 

pouze Odkaz na Oznámení o transparentnos1 dostupné u objednatele či tře. osoby), jakož i vlastní provoz 

uvedených Internetových stránek objednatele a aktuálnost a úplnost tam obsažených informací, zajis. na 

vlastní odpovědnost objednatel;  

3.3.3. poskytnout poskytovateli v dostatečném předs1hu před zamýšleným uveřejněním Reklamy přesnou 

podobu (vizualizaci) Reklamy určené k uveřejnění (s vizuálním označením Poli1cké reklamy a s oznámením o 

transparentnos1 či Odkazem na něj), a to ve všech jejích verzích či variantách. V té době už musí být na 

Internetových stránkách objednatele k dispozici Oznámení o transparentnos1, s .m, že musí být funkční Odkaz 

na příslušné Oznámení o transparentnos1, který je umístěn na Reklamě (má-li Reklama obsahovat pouze Odkaz 

na Oznámení o transparentnos1 dostupné u objednatele či tře. osoby). Pokud bude mít poskytovatel za to, že 

podoba Reklamy, která je Poli1ckou reklamou (zejména pokud jde o vizuální označení Poli1cké reklamy či 

Oznámení o transparentnos1), odporuje Nařízení, Prováděcímu nařízení, jiným obecně závazným právním 

předpisům, VSP nebo těmto SSP, popř. zjis.-li nefunkčnost QR kódu či jiného Odkazu odkazujícího na Oznámení 

o transparentnos1 či zjis.-li jakýkoli obsahový nedostatek Oznámení o transparentnos1 umístěného na 

Internetových stránkách objednatele, sdělí tuto skutečnost objednateli do 7 dnů od obdržení vizualizace 

Reklamy. Do doby, než objednatel zjedná nápravu, není poskytovatel povinen dotčenou Reklamu uveřejnit. V 

případě, že z tohoto důvodu dojde ke zpoždění či zkrácení doby trvání Reklamní akce (kampaně), nemá tato 



skutečnost dopad na povinnost objednatele uhradit cenu za realizaci a provozování Reklamy za celou sjednanou 

dobu trvání Reklamní akce (kampaně) v plné výši.  

3.4. Pokud výrobu Reklamy, která je Poli1ckou reklamou, zajišťuje pro objednatele poskytovatel, objednatel 

zajis., aby podklady pro výrobu Reklamy obsahovaly (a) vizuální označení Poli1cké reklamy dle čl. 11 Nařízení a 

Přílohy II bod 1 Prováděcího nařízení; konkrétní podoba a obsah vizuálního označení Poli1cké reklamy podléhá 

předchozímu schválení ze strany poskytovatele, s .m, že na schválení vizuálního označení Poli1cké reklamy musí 

mít poskytovatel alespoň 3 pracovní dny, a (b) Oznámení o transparentnos1 nebo Odkaz na Internetové stránky 

objednatele, kde je Oznámení o transparentnos1 přístupné a snadno dohledatelné; obsah Oznámení o 

transparentnos1, které má být umístěno na Reklamě, podléhá předchozímu schválení ze strany poskytovatele; 

má-li Reklama obsahovat pouze Odkaz na Oznámení o transparentnos1 dostupné na Internetových stránkách 

objednatele, předá poskytovateli objednateli spolu s ostatními podklady pro výrobu Reklamy též funkční Odkaz 

na Oznámení o transparentnos1 (v té době již musí být pod uvedeným Odkazem umístěno řádné Oznámení o 

transparentnos1); obsah Oznámení o transparentnos1, které má být umístěno na Internetové stránky 

objednatele, podléhá předchozímu schválení poskytovatele.  

3.4.1. Pokud bude mít poskytovatel za to, že podoba Reklamy, která je Poli1ckou reklamou (zejména pokud jde 

o vizuální označení Poli1cké reklamy či Oznámení o transparentnos1), popř. Oznámení o transparentnos1, které 

je umístěno na Internetových stránkách objednatele, jak bude zřejmá z podkladů k výrobě Reklamy, které 

objednatel poskytne poskytovateli, odporuje Nařízení, Prováděcímu nařízení, jiným obecně závazným právním 

předpisům, VSP nebo těmto SSP, popř. zjis.-li poskytovatel nefunkčnost Odkazu na Oznámení o 

transparentnos1 či obsahové nedostatky Oznámení o transparentnos1, sdělí tuto skutečnost objednateli do 7 

dnů od obdržení podkladů pro výrobu Reklamy. Do doby, než zjedná objednatel nápravu, není poskytovatel 

povinen zahájit výrobu Reklamy ani dotčenou Reklamu uveřejnit. V případě, že z tohoto důvodu dojde ke 

zpoždění či zkrácení doby trvání Reklamní akce (kampaně), nemá tato skutečnost dopad na povinnost 

objednatele uhradit cenu za výrobu, realizaci a provozování Reklamy za celou sjednanou dobu trván í Reklamní 

akce (kampaně) v plné výši.  

3.5. V případě, že poskytovatel obdrží Podnět veřejnos1, že Reklama nebo Reklamní akce (kampaň) realizovaná 

pro objednatele či obsah Oznámení o transparentnos1 je v rozporu s Nařízením, bez zbytečného odkladu o tom 

písemně informuje objednatele a vyzve ho k vyjádření, resp. ke zjednání nápravy. Objednatel je v takovém 

případě povinen poskytnout poskytovateli své vyjádření a v případě, že Reklama, Reklamní akce (kampaň) či 

Oznámení o transparentnos1 odporuje Nařízení či Prováděcímu nařízení, zároveň zjednat odpovídající nápravu, 

a to bez zbytečného odkladu, nejpozději do 3 pracovních dnů od obdržení informace od poskytovatele. Stejně 

objednatel postupuje též v případě, že informaci (Podnět veřejnos1) o rozporu Reklamy nebo Reklamní akce 

(kampaně) či Oznámení o transparentnos1 s Nařízením obdrží sám; v takovém případě je objednatel povinen do 

1 pracovního dne od obdržení takového Podnětu veřejnos1 o jeho obdržení a obsahu informovat poskytovatele; 

následně – po vyřízení obdrženého Podnětu veřejnos1 – objednatel do 1 pracovního dne od vyřízení takového 

podnětu informuje poskytovatele o způsobu vyřízení uvedeného podnětu. Vyřízení Podnětu veřejnos1 zajišťuje 

objednatel; způsob a obsah vyřízení Podnětu veřejnos1 (zejména obsah odpovědi no1fikujícímu subjektu, jakož 

i případné nápravné kroky) podléhá předchozímu schválení poskytovatele; poskytovatel je oprávněn vyřízení 

Podnětu veřejnos1 převzít na sebe, přičemž objednatel je povinen poskytnout objednateli veškerou součinnost. 

Po dobu od obdržení sdělení o rozporu Reklamy, Reklamní akce (kampaně) či Oznámení o transparentnos1 s 

Nařízením (ať už od objednatele či od tře. osoby) do doby obdržení přesvědčivých informací a podkladů 

dokládajících, že Reklama, Reklamní akce (kampaň) či Oznámení o transparentnos1 neodporuje Nařízení ani 

Prováděcímu nařízení, nebo do zjednání nápravy objednatelem, je poskytovatel oprávněn neuveřejnit dotčenou 

Reklamu či Reklamní akci (kampaň) a v případě již zveřejněné Reklamy je oprávněn přerušit či ukončit 

uveřejňování dotčené Reklamy či Reklamní akce (kampaně). Nezveřejnění či ukončení nebo přerušení zveřejnění 

Reklamy dle tohoto odstavce nemá vliv na povinnost objednatele hradit poskytovateli cenu za realizaci a 

provozování Reklamy v plné výši a za celou dobu sjednaného trvání Reklamní akce (kampaně). Podle tohoto 

odstavce poskytovatel postupuje i v případě, že sdělení tře. osoby se týká Reklamy či Reklamní akce (kampaně), 

která nebyla objednatelem označena za Poli1ckou reklamu.  



3.6. Objednatel je povinen zajis1t, aby na Internetové stránce objednatele, na které má být umístěno Oznámení 

o transparentnos1, byly po celou dobu trvání Reklamy či Reklamní akce (kampaně) dostupné veškeré informace, 

které mají být součás. Oznámení o transparentnos1, a to v jazyce poli1ckého reklamního sdělení, ve formátu, 

který je snadno přístupný, alespoň ve strojově čitelném formátu, splňujícím platné požadavky na přístupnost dle 

čl. 12 odst. 3 Nařízení a dle Prováděcího nařízení. Za správnost, úplnost, aktuálnost, kon1nuální dostupnost a 

soulad Oznámení o transparentnos1 s Nařízením a Prováděcím nařízením, jakož i za jeho dostupnost po celou 

dobu trvání Reklamy či Reklamní akce (kampaně), odpovídá výlučně objednatel. Výlučně objednatel rovněž 

odpovídá za celkovou funkčnost Internetové stránky objednatele, jakož i za funkčnost Odkazu, po celou dobu 

trvání Reklamy či Reklamní akce (kampaně).  

3.7. Dostupnost Internetové stránky objednatele. Objednatel se zavazuje:  

3.7.1. zajis1t nepřetržitou (24/7) dostupnost Internetové stránky objednatele a funkčnost Odkazu po celou 

dobu Reklamní akce (kampaně); sjednaná dostupnost je 99,9 % měsíčně;  

3.7.2. bez předchozího písemného souhlasu poskytovatele neměnit URL adresu Odkazu ani strukturu 

Internetové stránky objednatele tak, aby .m byla dotčena funkčnost Odkazu, a v případě nezbytnos1 změny 

zajis1t ak1vní automa1cké přesměrování na novou adresu po celou zbývající dobu trvání Reklamy či Reklamní 

kampaně;  

3.7.3. v případě jakéhokoli plánovaného přerušení dostupnos1 Internetové stránky objednatele delšího než dvě 

(2) hodiny informovat poskytovatele nejméně sedm (7) kalendářních dní předem; jakékoli neplánované 

přerušení neprodleně, nejpozději do dvou (2) hodin od jeho zjištění, písemně oznámit poskytovateli;  

3.7.4. bezprostředně po obnově dostupnos1 písemně potvrdit poskytovateli rozsah a délku přerušení a uvést 

přijatá nápravná a preven1vní opatření.  

3.8. Objednatel se zavazuje udržovat Oznámení o transparentnos1 po celou dobu trvání Reklamy aktualizované 

v souladu s čl. 12 odst. 2 a 3 Nařízení (zejm. ve vztahu k údajům dle čl. 12 odst. 1 písm. d), f), i), j) a m) Nařízení). 

O každé aktualizaci, opravě či doplnění Oznámení o transparentnos1 objednatel informuje poskytovatele 

neprodleně, nejpozději do 2 pracovních dní od provedení změny. Při každé aktualizaci si objednatel pořídí a 

archivuje časově orazítkovaný snapshot, který na výzvu poskytovatele tomuto poskytne, a to do dvou (2) 

pracovních dnů od obdržení výzvy poskytovatele.  

3.9. Objednatel je povinen uchovat Oznámení o transparentnos1 spolu s jejich případnými změnami (s časově 

orazítkovaným snapshotem) po dobu 7 let od posledního zveřejnění dotčeného poli1ckého reklamního sdělení 

a po tuto dobu na vyžádání poskytovatele – ve lhůtě 5 pracovních dní – tomuto poskytnout jím vyžádané 

Oznámení o transparentnos1 s informacemi a časovými razítky o jejich umístění na Internetové stránce 

objednatele pod příslušným Odkazem (srov. čl. 12 odst. 4 Nařízení). V případě plánovaného ukončení činnos1 

objednatele, jeho prodeje, fúze, vstupu do likvidace či jiné obdobné okolnos1, která by mohla mít vliv na plnění 

povinnos1 archivace Oznámení o transparentnos1, je objednatel povinen nejméně devadesát (90) kalendářních 

dnů předem písemně informovat poskytovatele a předat mu kompletní archivovanou verzi Oznámení o 

transparentnos1, včetně všech verzí, časových razítek a metadat, a to v e strojově čitelném formátu 

umožňujícím poskytovateli plnit jeho povinnos1 dle čl. 12 odst. 4 a čl. 13 Nařízení. Objednatel poskytuje 

poskytovateli neodvolatelnou licenci a souhlas s uchováváním Oznámení o transparentnos1 a všech 

souvisejících informací dle tohoto ustanovení SSP po dobu sedmi (7) let od posledního zveřejnění Reklamy; 

tento souhlas zůstává v platnos1 i po ukončení smluvního vztahu mezi objednatelem a poskytovatelem.  

3.10. V případě jakéhokoli porušení povinnos1 objednatele dle čl. 3.6, 3.7 a 3.8 těchto SSP, jakož i v případě 

nedostupnos1 Internetové stránky objednatele přesahující čtyři (4) hodiny v souhrnu během jednoho (1) 

kalendářního dne, je poskytovatel oprávněn dle vlastního uvážení a bez nutnos1 dalšího upozornění:  

3.10.1. okamžitě pozastavit či ukončit zveřejňování Reklamy,  

3.10.2. odstranit dotčenou Reklamu z reklamních nosičů a postupovat dle bodu 7.10 VSP.  



3.11. V případě, že z důvodu postupu dle bodu 3.10 těchto SSP dojde ke zkrácení doby trvání Reklamní akce 

(kampaně), nemá tato skutečnost dopad na povinnost objednatele uhradit cenu za výrobu, realizaci a 

provozování Reklamy za celou sjednanou dobu trvání Reklamní akce (kampaně) v plné výši.  

3.12.Vznikne-li v souvislos1 s nedostupnos. či obsahovou nesprávnos. Oznámení o transparentnos1 

poskytovateli jakákoli škoda, je objednatel povinen poskytovatele v celém rozsahu vzniklé škody odškodnit. 

Zvláště se objednatel zavazuje, že odškodní poskytovatele v plném rozsahu za:  

3.12.1. jakékoli pokuty, sankce, finanční pos1hy či jiná peněžitá plnění uložená poskytovateli příslušnými orgány 

dle čl. 25 Nařízení, dle zákona č. 234/2025 Sb., o volebních kampaních a o transparentnos1 a cílení poli1cké 

reklamy, dle GDPR (nařízení EU 2016/679) v rozsahu, v jakém se vztahují na ustanovení čl. 18 a 19 Nařízení, či 

dle jiných obecně závazných právních předpisů, je-li podkladem takového pos1hu jednání nebo opomenu. 

objednatele či tře. osoby pověřené objednatelem (např. provozovatele Internetové stránky objednatele);  

3.12.2. veškeré náklady správních, soudních, rozhodčích, mediačních či jiných řízení (vč. nákladů ADR), v nichž je 

poskytovatel v této věci účastníkem, vč. nákladů na právní zastoupení (advokátní odměna, soudní poplatky, 

znalečné, překlady, cestovní výdaje atd.) a nákladů krizové komunikace;  

3.12.3. náhradu škody (vč. ušlého zisku a nemajetkové újmy) uplatňované vůči poskytovateli tře.mi osobami v 

souvislos1 s Reklamou, Oznámením o transparentnos1 nebo Internetovou stránkou objednatele;  

3.12.4. škody na dobré pověs1 poskytovatele, jakož i škody v podobě snížení tržní hodnoty poskytovatele.  

3.13.Součinnost při Žádostech orgánů (čl. 16 Nařízení).  

3.13.1. Pokud poskytovatel obdrží Žádost orgánu, informuje o tom objednatele neprodleně, nejpozději do 3 

pracovních dní od jejího obdržení, není-li tomu na překážku zákonný požadavek důvěrnos1 uvedený v Žádos1 

orgánu.  

3.13.2. Objednatel je povinen poskytnout poskytovateli veškeré požadované informace, podklady, snapshoty 

Oznámení o transparentnos1 a jakékoli další doklady neprodleně, nejpozději do dvou (2) pracovních dnů od 

výzvy poskytovatele, a to tak, aby poskytovatel mohl dodržet zákonné lhůty stanovené čl. 16 odst. 3 Nařízení.  

3.13.3. Objednatel souhlasí s .m, aby poskytovatel předal jakékoli informace o objednateli získané v souvislos1 

s Poli1ckou reklamou příslušnému orgánu, a to bez ohledu na případnou povinnost mlčenlivos1 dle  VSP. Tento 

souhlas se vztahuje i na žádos1 zúčastněných subjektů dle čl. 17 Nařízení.  

3.13.4. Objednatel se zavazuje pro účely Nařízení i pro účely těchto SSP určit kontaktní osobu (osobní jméno, 

funkce, e-mail, telefon); změnu kontaktní osoby je objednatel povinen oznámit poskytovateli s předs1hem 

alespoň dvou (2) pracovních dnů.  

3.14.Žádos1 zúčastněných subjektů (čl. 17 Nařízení). Pokud poskytovatel obdrží Žádost zúčastněného subjektu 

týkající se Poli1cké reklamy objednatele, je objednatel povinen na výzvu poskytovatele tomuto poskytnout 

veškeré informace, podklady a dokumenty potřebné k odpovědi, a to ve lhůtě dese1 (10) pracovních dnů od 

výzvy poskytovatele.  

3.15.Omezení mlčenlivos1. Objednatel uděluje poskytovateli neodvolatelný souhlas s předáním veškerých 

informací, dokumentů a podkladů týkajících se Reklamy, Reklamní akce (kampaně) i samotného objednatele (vč. 

informací dle 14.3 VSP) příslušným vnitrostátním orgánům dle čl. 16 Nařízení a zúčastněným subjektům dle čl. 

17 Nařízení; tento souhlas má přednost před ustanovením 6.8 VSP o mlčenlivos1.  

3.16.V případě porušení některé z povinnos. objednatele dle bodu 3.2 až 3.14 tohoto článku SSP je 

poskytovatel oprávněn odstoupit od příslušné Reklamní smlouvy s účinnos. od doručení oznámení o 

odstoupení objednateli.  

 

  



IV. Závěrečná ustanovení

4.1. Tyto speciální smluvní podmínky se vztahují a jsou platné a závazné pro nabídky a objednávky a uzavřené 

Reklamní smlouvy, není-li v těchto konkrétních nabídkách, objednávkách a reklamních smlouvách, případně v 

celoroční smlouvě o spolupráci stanoveno jinak (a jde-li o situace, kdy objednatel žádá, aby Oznámení o 

transparentnos1 bylo umístěno na Internetových stránkách objednatele). Tyto speciální smluvní podmínky se 

přikládají ke každé uzavřené Reklamní smlouvě, je-li objednatelem žádáno, aby Oznámení o transparentnos1 

dle čl. 12 Nařízení bylo uveřejněno na Internetových stránkách objednatele.  

4.2. Veškeré změny SSP musí být učiněny písemnou formou, a to buď dodatkem k SSP, či jejich změnou. Platnost 

a účinnost dodatků a změn SSP nastává dnem jejich zveřejnění. Dnem zveřejnění se pro tyto účely rozumí den, 

kdy budou tyto dodatky a změny SSP spolu s novým aktuálním úplným zněním SSP zveřejněny v sídle 

poskytovatele. Aktuální úplné znění SSP je také vždy přístupné komukoliv v sídle poskytovatele.  

4.3. Smluvní strany výslovně potvrzují, že ujednání těchto SSP jsou výsledkem jednání obchodních partnerů s 

odbornou kvalifikací a že rozdělení odpovědnos1 a rozsah povinnos. objednatele (vč. smluvních pokut, 

indemnifikace a sedmileté archivace) jsou přiměřené s ohledem na specifika regulace poli1cké reklamy dle 

Nařízení a na skutečnost, že Oznámení o transparentnos1 není pod přímou kontrolou poskytovatele.  

4.4. Není-li v těchto SSP výslovně stanoveno jinak, aplikují se na Reklamní smlouvy uzavřené mezi 

poskytovatelem a objednatelem v plném rozsahu VSP.  

4.5. Tyto SSP vstupují v platnost dne 01.06. 2026. 

Datum ………………………………………………….. 

Jméno, podpis a razítko zadavatele …………………………………… 


